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Einleitung. Mit einem Exkurs zur italienischen
Grillparzer-Forschung

Franz Grillparzer, einst als patriotischer Schulbuchautor Osterreichs
kanonisiert, geehrt und einbalsamiert, dann vom Thron gestiirzt,
verspottet, ins Gipsfigurenkabinett abgeschoben, ist heute wieder
Gegenstand eines ungeahnten, lebhaften Interesses. Zumal seine Me-
dea wird, aufgrund ihrer postkolonialen und feministischen Impli-
kationen, als Figur der Alteritit weltweit rezipiert, ja insgesamt wird
Grillparzers schonungslose psychologische Analyse von familidren,
gesellschaftlichen und politischen Machtstrukturen wiederentdeckt.
Fiir den in verschiedenen Werken auftauchenden fortschrittskriti-
schen, dkologischen Diskurs gilt ein Gleiches, und auch in seiner
Sprachskepsis wird ein Element entschiedener Modernitét erkannt.
Das Auf und Ab der Grillparzer-Rezeption stellt unter Beweis, was
Ingeborg Bachmann iiber das Nachleben der Werke allgemein sagt,
dass namlich die Literatur keinen Friedhof, auch kein Pantheon brau-
che und sich nicht aufs Sterben verstehe, ,,sondern auf die stirkste
Absicht zu wirken in jeder Gegenwart, in dieser oder der nachsten*.!

Schon das Wirken Grillparzers in seiner eigenen Gegenwart war
bekanntlich von Hohen und Tiefen gekennzeichnet, von brillanten,
auch internationalen Erfolgen, desastrosen Misserfolgen, bis hin zu
seinem drastischen Riickzug aus der literarischen Offentlichkeit. Und
mit der Nachwelt erging es ihm im Grunde nicht anders. Beachtlich
ist jedoch in dieser Hinsicht die italienische Rezeptionsgeschichte,
auf die wir einen kurzen Blick werfen wollen, da sie ein anhalten-
des Interesse an dem Osterreichischen Autor bezeugt und nicht selten
neue Impulse gesetzt hat.?

I Ingeborg Bachmann, Frankfurter Vorlesungen: Probleme zeitgendssischer
Dichtung, Miinchen 1980, S. 84.

2 Zum Folgenden vgl. auch: Giovanna Toschi, Die Grillparzer-Forschung
in Italien (1819-1971), in: Das Grillparzer-Bild des 20. Jahrhunderts. Festschrift
der Osterreichischen Akademie der Wissenschaften zum 100. Todestag von Franz
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Zur italienischen Grillparzer-Forschung

Grillparzer war 28 Jahre alt, als seine Sappho in der Ubersetzung von
Guido Sorelli in Florenz erschien.’ Diese Ausgabe, die Lord Byron
las und die seine Begeisterung fiir den jungen Dichter begriindete,
blieb durchaus nicht die einzige italienische Ubersetzung zu Grill-
parzers Lebzeiten, und im Lauf des 19. und frithen 20. Jahrhunderts
folgten dann L avola (Die Ahnfrau), Medea, Il vello d’oro (Das gol-
dene Vlies), 1l povero suonatore (Der arme Spielmann), Onde di
mare e d’amore (Des Meeres und der Liebe Wellen) und viele an-
dere. Auffallend ist, dass schon im Jahr 1893 die erste Grillparzer-
Darstellung von Seiten des italienischen Germanisten Sigismondo
Friedmann erschien,* eine akribische positivistische Arbeit, auf die
im Jahr darauf der bekannte Turiner Komparatist Arturo Farinelli mit
seiner innovativen Studie liber Grillparzer und Lope de Vega® ant-
wortete.

Verschiedene Literaturwissenschaftler, wie Giuseppe Gabetti, Ita-
lo Maione und Mario Pensa, wandten Grillparzer ihr Interesse zu,’
vor allem aber Leonello Vincenti, der — wie Farinelli vor ihm — in
Turin tdtig war und dessen Monographie von 1958, Grillparzer e i
suoi drammi,” neue Malstibe setzte. Hier wird der Autor im sozial-
und kulturhistorischen Kontext der Epoche zwischen Restauration

Grillparzer, hg.v. Heinz Kindermann, Wien 1972, S.149-167; Elda Tapparelli,
Franz Grillparzer nella critica italiana, Bozen 1979; Alessandra Schinina, Das
Bild Franz Grillparzers in der italienischen Literaturkritik, in ,,TRANS. Internet-
Zeitschrift fiir Kulturwissenschaft®, Nr. 7, September 1999.

3 Francesco Grillparzer, Saffo, tibers. von Guido Sorelli, Firenze 1819.

4 Sigismondo Friedmann, I/ dramma tedesco del nostro secolo, Milano 1893,
vol. III.

5 Arturo Farinelli, Grillparzer und Lope de Vega, Berlin 1894.

6 Giuseppe Gabetti, Conflitto di nazionalita e idea del fato nella Medea di
Grillparzer, Torino 1914; Italo Maione, Il dramma di Grillparzer, Torino 1928;
Mario Pensa, I/ Grillparzer e la Medea di Euripide, in: ,,Annuario del Liceo-
Ginnasio di Rovereto®, 1932.

7 Leonello Vincenti, Grillparzer e i suoi drammi, con un’appendice su
Grillparzer e la letteratura italiana, Milano-Napoli 1958. Schon 12 Jahre friither
hatte Vincenti gemeinsam mit dem jungen Ubersetzer und Germanisten Giaime
Pintor eine Anthologie herausgegeben, die eine Ubersetzung von Grillparzers
Esther enthielt: Teatro Tedesco. Dalle origini ai nostri giorni, a cura di Giaime
Pintor e Leonello Vincenti, Milano 1946.
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und Revolution dargestellt, seine Herkunft vom spanischen Barock
und vom Wiener Volkstheater wird ebenso untersucht, wie seine Vor-
lauferrolle gegeniiber der Literatur der Moderne. So wirft etwa Me-
dea ihr Licht voraus auf Beziehungs-Konstellationen, die bei Ibsen,
Strindberg und Wedekind verhandelt werden. In der umfassenden,
subtilen Analyse von Grillparzers Dramen, Erzéhlungen und Tagebii-
chern wird die Meisterschaft des Autors in der Darstellung ambiva-
lenter Seelenzustéinde und diisterer Atmosphéren unterstrichen, aber
auch die Musikalitdt seiner Jamben und Trochéden und die Kraft der
dramatischen Konstruktion. Nicht zuletzt wird die Skepsis gegen-
iiber Titanismus und Heldenkult, ja deren ironische Infragestellung
als charakteristisches Element der Osterreichischen Kultur erkannt.
Viele dieser Aspekte von Grillparzers Asthetik, Psychologie und
Ideologie wird bald darauf Vincentis Schiiler Claudio Magris in sei-
ner beriihmten Studie I/ mito absburgico nella letteratura austriaca
moderna (Der habsburgische Mythos in der Osterreichischen Litera-
tur)® von 1963 aufgreifen. Der Wiener Autor wird als bedeutendster
Vertreter eines Stils, einer Form von Humanitét dargestellt, die durch
das Zusammenleben verschiedener Volker gepréigt und inspiriert, zu-
gleich aber durch den politischen Immobilismus und Autoritarismus
frustriert und gedemiitigt wird. Libussa wird als leidenschaftliche
Elegie auf einen verlorenen Weltzustand, Ein Bruderzwist in Habs-
burg hingegen als faszinierende, diistere Prophezeiung eines Unter-
gangs gedeutet. Die herausragende Doktorarbeit des 24-jéhrigen
Magris 16ste lebhafte Diskussionen aus und fiihrte, in Zustimmung
und Widerspruch, zu einem verbreiteten Interesse an Osterreichischer
Literatur in Italien. Bekannte Germanisten wie Luciano Zagari, Ma-
rino Freschi und Alberto Destro lieferten, zumal aus Anlass des 100.
Todestages (1972), Beitrdge zu einzelnen Aspekten des Grillparzer-
schen Oeuvres;’ in Osterreich und anderswo wurden die Thesen von
Magris rezipiert, auf die auch Heinz Politzer in seiner grof3en Grill-

8 Claudio Magris, Il mito absburgico nella letteratura austriaca moderna,
Torino 1963; deutsche Ausgabe: Der habsburgische Mythos in der ésterreichischen
Literatur, Salzburg 1966.

9 Luciano Zagari, Grillparzer e la lunga via che porta al mito, in:
,»Studi Germanici®, 1973, S. 101-114; Marino Freschi, L’impoliticita moderata di
Grillparzer, in: ,,Studi Germanici®, 1973, S.131-136; Alberto Destro, Ragione e mi-
ti regressivi nella Libussa di Grillparzer, in: ,,Studi Germanici®, 1973, S. 137-146.



10 Hermann Dorowin, Jelena Reinhardt, Federica Rocchi

parzer-Monographie von 1972 bezugnahm.'

Ein Jahr zuvor hatte der aus Fiume stammende, in Venedig leh-
rende Ladislao Mittner in seiner monumentalen Literaturgeschichte
Grillparzer ein Kapitel gewidmet," in dem der Autor als ein ,,Zer-
rissener* zwischen josephinischer Aufkldrung und barocker Ge-
schichtsmystik dargestellt wird, dessen Klassizismus jedoch durch
ein realistisches Moment entschieden an Modernitit gewinne. Be-
sonders unterstreicht Mittner die grof3e szenische Kunst Grillparzers,
sowie seine feine psychologische Analyse. Im Bruderzwist schlieB3-
lich erkennt er sein Meisterwerk: ein Epitaph des Heiligen R6mi-
schen Reichs von ,,auBerordentlicher prophetischer Kraft*.'> Gemes-
sen an einigen deutschen Literaturgeschichten der Siebziger- und
Achtzigerjahre, in denen Grillparzer oft nur en passant, und zwar
vorwiegend als reaktiondrer Epigone erwéhnt wird," ist die Darstel-
lung Mittners wesentlich reichhaltiger und differenzierter. Grillpar-
zer hat fiir die italienische Germanistik einen Stellenwert, der ihm in
Deutschland oft abgesprochen wurde und wird.

Dieser Kanonisierung entspricht auch die groBe Zahl von Uber-
setzungen, die im Lauf der Achtziger- und Neunzigerjahre entstan-
den und die mitunter von erhellenden Einleitungen begleitet sind, wie
z.B. im Fall des Armen Spielmanns in der Ausgabe von Rita Svan-
drlik'* oder in Guai a dire bugie!, der Ubersetzung von Weh dem, der
ligt! von Cesare De Marchi.”® Die italienische Grillparzer-Rezep-
tion geht in dieser historischen Phase sowohl in die Weite als auch
in die Tiefe. Die kritischen Standpunkte und methodischen Zugén-

10 Heinz Politzer, Franz Grillparzer oder Das abgriindige Biedermeier. Mit ei-
nem Vorwort von Reinhard Urbach, Wien 1990 [1972], S. 26 und 300.

11 Ladislao Mittner, Storia della letteratura tedesca. Bd. 111: Dal realismo alla
sperimentazione, Torino 1971, S. 65-88.

12 Ebd., S. 88.

13 Vgl. Deutsche Literaturgeschichte von den Anfingen bis zur Gegenwart,
von Wolfgang Beutin u.a. Stuttgart 1979, S. 213, 217; Horst Albert Glaser (Hg.),
Deutsche Literatur. Eine Sozialgeschichte, Bd. 6: Vormdrz: Biedermeier, Junges
Deutschland, Demokraten 1815-1848, Reinbek bei Hamburg 1980, S. 274. Diese
Beobachtung soll jedoch nicht verallgemeinert werden.

14 Franz Grillparzer, Il povero suonatore, a cura di Rita Svandrlik, con testo a
fronte, Venezia 1993.

15 Franz Grillparzer, Guai a dire bugie!, Frammento di un Faust, a cura di
Cesare De Marchi, Milano 1991.
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ge mehren sich, die Forschungen werden spezialisierter. Eine Zwi-
schenbilanz zog das von Giovanni Scimonello organisierte Mailén-
der Symposium Franz Grillparzer e la crisi mitteleuropea zam 200.
Geburtstag des Autors (1991).'° Die zahlreichen Beitrige, auf die wir
hier nicht im Einzelnen eingehen kdnnen, sind durch die Feststellung
einer Modemitit und Vorlduferrolle des Autors bestimmt. Hier ist
von der ,,verbliiffenden* Antizipation Freuds in Der Traum ein Leben
(Virginia Cisotti), von der in Grillparzers Fortschrittsskepsis prisen-
ten Dialektik der Aufkldrung (Anton Reininger), von Kafkas Lek-
tireerfahrung mit dem Armen Spielmann (Claudia Sonino), sowie
von der impliziten Kritik des Habsburger-Mythos in der ,.tragischen,
ironisch-visiondren Kunst*“!” des Autors (Luciano Zagari) die Rede.
Die Beitrage von Robert Pichl und Alfred Doppler tiber Grillparzers
,,antinationalistisches Programm*“'® dienen der Verkniipfung Gsterrei-
chischer und italienischer Forschungsergebnisse. Eine Analyse des
Verhiltnisses zu Lord Byron, der dem Wiener Autor eine Zeitlang als
Spiegel seiner Dichter-Identitit diente, eroffnet eine weitere, kompa-
ratistische Perspektive (Carla Consolini).

Auch im neuen Jahrhundert reifit das Interesse der italienischen
Germanistik an Franz Grillparzer nicht ab. Im Jahr 2000 erscheint
eine Aufsatzsammlung von Nicoletta Dacrema,” die neben Medea
und Esther auch die Tagebiicher einer genauen Lektiire unterzieht.
Sowohl die orientalischen Reiseeindriicke, als auch die Reaktion auf
die Ereignisse des Jahres 1848 lassen die innere Unruhe des Autors,
seine Gespaltenheit zwischen offentlicher Stellungnahme und inti-
men Gedanken erkennen. Die Analyse von Ervino Pocars Esther-
Ubersetzung schlieBlich macht die besondere Nihe dieses Gorzer
Intellektuellen zur Gsterreichischen Kultur und seine daraus resul-
tierende Vermittlerrolle deutlich. Kurz darauf, im Jahr 2003, meldet
sich die Turiner Grillparzer-Forschung wieder zu Wort: nach Fari-
nelli, Vincenti, Magris nimmt nun dessen Schiiler Riccardo Morello
die Tradition wieder auf mit einer Monographie unter dem Titel Ne/

16 Giovanni Scimonello (Hg.), Grillparzer e la crisi mitteleuropea, Milano
1992.

17 Ebd., S. 169.

18 Ebd., S. 83.

19 Nicoletta Dacrema, Franz Grillparzer, disegni e problemi, Genova 2000.
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segno di Saturno (Im Zeichen des Saturn).” Entlang einer Reihe von
Stichworten — Melancholie, Biirokratie, Komik, Judentum, Antihe-
roismus etc. — entwickelt er eine dichte, zugleich analytische und
einfithlsame Erzdhlung vom Menschen und Autor Grillparzer und
von der Wiener Kultur seiner Zeit. Als prigendes Element erkennt
Morello die Musik, von der allein der Autor sich die Uberwindung
der Dissonanzen der Existenz erhoffte. Und der Dissonanzen gab es
in Grillparzers Leben unzihlige familidrer, gesellschaftlicher, beruf-
licher, politischer, literarischer Art, die seinem Hang zur Melancholie
ausgiebige Nahrung lieferten. Im Zeichen Saturns stehen viele von
Grillparzers Protagonisten, die fern von den Idealen mannlichen Hel-
den- und Eroberertums, gerade im Moment des Scheiterns ihre Gro-
Be zeigen. lhre Tragik schldgt mitunter um in Komik, wie etwa im
Fall Rudolfs II, dessen radikale Misanthropie die groteske Weltver-
weigerung von Thomas Bernhards alten Ménnern vorwegzunehmen
scheint. Grillparzers komplexes, intensives Verhéltnis zum Juden-
tum, seine grofBartige Interpretation der Weiblichkeit, seine propheti-
sche Kritik des kolonialistischen Raubbaus an Natur und Menschen
— diese und andere Themen werden in textnahen Analysen vertieft
und machen Morellos Buch zu einem Meilenstein der italienischen
Grillparzer-Forschung.

Hochst interessante Erkenntnisse sind auch den Studien von Ales-
sandra Schinina zu verdanken, die Franz Grillparzer zwei Monogra-
phien gewidmet hat. Die erste, im Jahr 2004 unter dem Titel Movi-
mento nella stasi (Bewegung im Stillstand)* erschienen, ist dem ge-
samten corpus der Tagebiicher gewidmet, die systematisch analysiert
werden. Im Vergleich zu anderen bedeutenden Autoren des Genres
(Hebbel, Amiel), erscheinen die Tagebiicher Grillparzers besonders
von Schwankungen und Ambiguititen gekennzeichnet: zwischen
Priiderie und Exhibitionismus, epigrammatischer Schirfe und inti-
men Auslassungen, kiihler Beschreibung und (eher selten) warmem
Enthusiasmus. Aus dieser, vom Autor selbst als ,,Krankengeschichte

20 Riccardo Morello, Nel segno di Saturno. Studi su Grillparzer, Alessandria
2003.

21 Alessandra Schinina, Movimento nella stasi. I diari di Franz Grillparzer,
Roma 2004. Vgl. auch die deutsche Fassung dieser Studie: ,,/ch wdre tot, lebt ich
mit dieser Welt”. Franz Grillparzer in seinen Tagebiichern, St. Ingbert 2000.
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eines Wahnsinnigen‘? apostrophierten Produktion wird ein Bediirf-

nis nach Flucht und Ausbruch aus dem Gefingnis der Langweile
deutlich und es 6ffnen sich Risse im Gebdude der Restauration, die
die scheinbare Ruhe bedrohen. In dem 2011 erschienenen Buch iiber
das Theater Grillparzers (// teatro di Franz Grillparzer)® konstatiert
die Autorin, dass die meisten Personen seiner Dramen ,,revolutio-
nérer sind als er selbst es wollte*.** Dies gilt besonders fiir die drei
Frauenfiguren der klassisch inspirierten Stiicke — Sappho, Medea,
Hero —, die sich dem Weiblichkeits-Ideal des Biedermeier widerset-
zen und daher einem ,,tragisch-realistischen* Ende entgegengehen.
Der Traum ein Leben kommt zwar deutlich aus dem barocken Erbe
des Wiener Zauberstiicks her, erweist sich aber letztlich als biirger-
liches Drama. Und auch in dem ,,psychologisch gewendeten Zau-
bermérchen® Melusine gilt, was Schinina insgesamt von Grillparzers
Dramenpoetik sagt: ,,Die modernen Inhalte untergraben die tradi-
tionellen Formen von innen und weisen auf existenzielle Probleme
des 20. Jahrhunderts voraus“.?* In den bei Hof spielenden, erotisch
grundierten Dramen (Die Jiidin von Toledo, Ein treuer Diener seines
Herrn) wird Grillparzers pessimistische Sicht der Fiirsten, ihrer Kor-
ruption und Selbstsucht deutlich, wihrend der Bruderzwist das ,,Dra-
ma der Schwéche* eines zwischen Weisheit und Wahnsinn schwan-
kenden Herrschers darstellt.

Die letzte Publikation, die wir erwdhnen wollen, die Libussa-
Ausgabe von Fabrizio Cambi,” ist zugleich das wissenschaftliche
Testament dieses bedeutenden, 2021 verstorbenen Germanisten. Au-
Ber einer einfiihlsamen Ubersetzung und philologisch-historischen
Anmerkungen enthélt der Band eine Einleitung, die die Funktion
dieser mythisch-historischen Tragddie in Grillparzers Schreiben und
Denken zu bestimmen sucht. Das komplexe Verhéltnis des Autors
zur Modeme, sein Schwanken zwischen Utopie und Resignation,
wird in Libussas politischem Aktivismus ebenso deutlich wie in ih-
rem tragisch-prophetischen Schlussmonolog, der zwar in eine ferne

22 Alessandra Schinina, Movimento nella stasi, S. 40.

23 Alessandra Schinina, // teatro di Franz Grillparzer, Roma 2011.

24 Ebd., S. 9.

25 Ebd,, S. 52.

26 Franz Grillparzer, Libussa. Tragedia in cinque atti, traduzione e cura di
Fabrizio Cambi, Milano-Udine 2022.
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Vergangenheit zuriickweist, zugleich aber Reflexionen und Sugges-
tionen enthélt, die unsere Gegenwart betreffen.?’

Zahlreiche weitere, auch innovative Beitrdge zu Grillparzer sind
in den letzten Jahren ver6ffentlicht worden, auf die einzugehen die
Kiirze dieser Einleitung uns verbietet.”® Aus unserem summarischen
Uberblick iiber die italienische Forschung diirfte aber deutlich ge-
worden sein, dass dieser wiederholt totgesagte Autor hochst leben-
dig ist. Um diese Behauptung zu erhirten, wurde im Oktober 2022
an der Universitit Perugia ein Symposium zu seinem 150. Todes-
tag veranstaltet, das den Inhalt des vorliegenden Bandes bildet. Die
meisten der Beitrdge sind jeweils auf ein Werk konzentriert, wobei
die Reihenfolge durch die Chronologie von Grillparzers Produktion
bestimmt ist.

Das Peruginer Symposium zum 150. Todestag

Am Anfang steht die Lyrik, ein meist vernachlissigter Teil seines
Werks, dem Riccardo Morello eine sowohl thematische als auch sti-
listische Analyse widmet. Aus der Wiener Musikkultur seiner Zeit,
aus der Tradition der barocken Poetik der Affekte, die in den Opern-
libretti von Metastasio weiterlebte, erklért der Autor gewisse Stil-
zlige der reichen lyrischen Produktion Grillparzers, zumal ihren anti-
romantischen Charakter. Kennzeichnend fiir den melancholischen
Tonfall sind die Tristia ex Ponto, wo auf den Spuren Ovids die Dich-
ter-Existenz als Exil gedeutet wird. Neben der therapeutisch-kathar-
tischen Funktion vieler Gedichte steht die scharfe Satire literarischer,
politischer und sozialer Zusténde, die oft in witzigen Epigrammen
Ausdruck findet. In der leidenschaftlichen Evokation des Meeres
hingegen, das die Totalitdt des Eros in sich fasst, gelangt Grillparzer
zu intensivem lyrischem Ausdruck.

27 Fabrizio Cambi, Introduzione, ebd., S. 15.

28 Es seien beispielsweise erwihnt: Maria Fancelli, La Medea di Grillparzer
come tragedia della estraneita familiare [1997], in: M.F., L’ispirazione goethia-
na. Saggi di letteratura tedesca dal Settecento a oggi, a cura di Hermann Dorowin
e Rita Svandrlik, Perugia 2020, S. 319-326; Rita Svandrlik, La Libussa di Franz
Grillparzer tra Mito, Storia e Utopia, in: Hermann Dorowin, Rita Svandrlik, Uta
Treder (a cura di), I/ mito nel teatro tedesco. Studi in onore di Maria Fancelli,
Perugia 2004, S. 169-179.
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Die Dichtkunst als Exil, als vom Leben getrennte, mit dem Leben
unversdhnbare Sphére ist auch das Thema von Grillparzers Sappho.
Uber diese oft beschriebene, schon Goethes Tasso zugrundeliegende
Dichotomie geht jedoch Elena Polledri in ihrer Analyse hinaus und
untersucht den spezifisch weiblichen Aspekt dieses ,,malheur d’étre
poétesse”. Nicht als ,,Kiinstlerdrama“, sondern als ,,Frauendrama der
Moderne* erweist sich Grillparzers Bearbeitung des antiken Stof-
fes. Die Liebe erscheint hier nicht als Materie der Kunst, sondern
als tiberwiltigende sinnliche Leidenschaft, die mit der gesellschaft-
lichen Rolle der Dichterin kontrastiert und sie in einen ausweglosen,
tragischen Konflikt treibt.

Auch der nichste Beitrag dieses Bandes ist Sappho gewidmet,
und auch hier geht es um die Darstellung der Liebe. Arno Dusinis
Analyse von Sapphos Hymnos an Aphrodite in der Ubersetzung von
Franz Grillparzer geht von einem detaillierten griechisch-deutschen
Textvergleich aus, um zu grundlegenden poetologischen Fragen zu
gelangen. Sowohl die performative Struktur dieses Textes, die da-
rin verborgene wechselseitige Anrufung von Sdngerin und Gottin,
als auch seine musikalische, klangliche Eigenart, die anzutreffenden
Verstiile, Strophenformen, Reime und Assonanzen, erweisen sich
als konstitutive Elemente dieser ,,leichten, bliihenden Komposition®.
Grillparzers meisterhafte, von der Forschung bisher kaum beachtete
Ubersetzung spiegelt nicht zuletzt den Konflikt zwischen , griechi-
scher und ,,nordischer Atmosphire in seiner Poetik wider.

Von der mehr oder weniger expliziten feministischen Tendenz
der Grillparzerschen Frauendarstellung handelt Jessica Dionigi in
ihrem Beitrag zum Goldenen Viief3. In einem ersten Teil untersucht
sie die biographische Nihe des Dichters zu zahlreichen intellektuel-
len, emanzipierten, mitunter auch kdmpferischen Frauen, in deren
Salons und Vereinen die Reflexion iiber Frauenrechte vorangetrieben
wurde. Die Prisenz aktiver, das Patriarchat in Frage stellender Prot-
agonistinnen in Grillparzers Dramen kann mit diesem sozialen Kon-
text in Zusammenhang gebracht werden. Im Goldenen Viief3, die-
sem Lieblingsobjekt feministischer Interpretation, sieht die Autorin
eine Darstellung der komplexen Struktur der Kyriarchie, also einer
Uberschneidung sexueller, sozialer und ethnischer Diskriminierung,
wobei ihr die Figur der ,,sanften Kreusa als Beispiel einer Verinner-
lichung ,.kyriarchischer” Normen erscheint.



16 Hermann Dorowin, Jelena Reinhardt, Federica Rocchi

Auf Grillparzers Medea nimmt auch der tibersetzungswissenschaft-
liche Beitrag von Emmanuela Meiwes Bezug. Die Mehrfachiiberset-
zung gerade dieses Dramas bildet einen ,,Kometenschweif™, der mit
der italienischen Fassung Andrea Maffeis (1879) beginnt und {iber
Vincenzo Errante (1919) und Claudio Magris (1982) zu Maria Gra-
zia Amoretti (1984) gelangt. Der Stil dieser Ubersetzer und Uberset-
zerinnen wird in ihrer jeweiligen Epoche ebenso verortet, wie in be-
stimmten poetischen Traditionen (z.B. Errantes D’ Annunzio-Nach-
folge). In detailliertem Ubersetzungsvergleich wird schlieBlich die
Wiedergabe bestimmter Charakteristika des Grillparzerschen Textes
(Wortbildung, Tropen, Wortwahl, besondere Verwendung der Mo-
dalverben etc.) untersucht.

Des Meeres und der Liebe Wellen: diesen suggestiven, schwar-
merisch-ausufernden Titel wihlte Grillparzer fiir seine Fassung des
Hero-und-Leander-Stoffes, um den ,,romantischen® Charakter dieser
Liebestragddie zu unterstreichen. Die Wahl eines solchen Titels ver-
langt bei diesem betont antiromantischen Autor nach einer beson-
deren Rechtfertigung, der Rita Svandrlik auf dem Weg der Sprach-
philosophie und Psychoanalyse nachgeht. Dass die deutsche Spra-
che — durch ihre reiche Metaphorik des FlieBens und Stromens, des
Treibens und des Treibguts, des Meeres und der Wellen — Sigmund
Freuds Entdeckung des Unbewussten befordert habe, ist die interes-
sante Theorie von Georges-Arthur Goldschmidt, der Svandrlik sich
anschlieBt. Grillparzers Sprache erreicht dort wunderbare poetische
Momente, wo sich Liebe und Leidenschaft, nicht zuletzt dank die-
ser Wellen-Metaphorik, der starren, feindseligen, durch Tiirme und
Mauern bewéhrten patriarchalischen Ordnung widersetzen.

Nach einer langen Reihe von Jambentragddien begibt sich Grill-
parzer mit dem dramatischen Mérchen Der Traum ein Leben emeut
auf den Nebenweg des vierhebigen Trochdus spanischer Herkunft,
der ihm schon im Fall der Ahnfrau groBen Publikumserfolg, aber
geteilte Kritikermeinungen beschert hatte. Und eben diese beiden
Stiicke bezeichnete der Autor selbst als seine ,,Mondkélber*, worauf
Hermann Dorowin in seinem Beitrag hinweist. In dem getraumten
Ausbruch seines Helden Rustan aus der bedriickenden Enge eines
landlichen Familienidylls, in seinem Hymnus an die Freiheit, hat der
Autor seine Sehnsucht nach einer Flucht aus dem klaustrophobischen
Biirokratendasein unter der Glasglocke der Restauration zum Aus-
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druck gebracht. Das vermeintliche biedermeierliche happy end einer
Riickkehr ins Idyll erscheint daher als ein bitterer Verzicht. Die in
diesem Traumstiick verarbeiteten vielfaltigen literarischen Elemente
— von Calderén zu Voltaire, von der Zauberflote zum Faust — gelan-
gen zu einer perfekten Synthese, die das Publikum begeisterte und
Heinrich Laube von einem ,,Wurf groBBen Talentes sprechen lie3.

Ein hochst originelles, regelwidriges Meisterwerk stellt auch
Grillparzers Komodie Weh dem, der liigt! dar, die bekanntlich beim
Logenpublikum des Hofburgtheaters durchfiel, und zwar nicht zu-
letzt wegen ihrer subversiven sozialen Botschaft. Der witzige, dreis-
te, dabei aber zutiefst loyale Kiichenjunge Leon, wahrer Protagonist
des Stiickes, schliet sich im Lauf der Handlung mit der germani-
schen Grafentochter Edrita und dem frinkischen Adeligen Atalus
zu einer spontanen Gemeinschaft junger Menschen zusammen, die
die Féhrnisse der Flucht tapfer und intelligent bestehen. Grillparzer
spricht von einer ,,Republik der Kinder* und, wie Alessandra Schini-
na in ihrer Interpretation nachweist, stellt diese solidarische und freie
Gemeinschaft ein Alternativmodell zur biedermeierlichen Familie
dar, eine Welt ohne kiinstliche Ordnungen und Hierarchien. In die-
sem ausgebuhten und verspotteten Lustspiel weht ein ,,unerwarteter
republikanischer und sogar demokratischer Geist*.

Grillparzers Liebe zur Musik und zum Volkstheater tritt wieder in
seinem Libretto zur Zauberoper Melusine hervor, das fiir Beethoven
gedacht, von dem Meister verworfen, schlieBlich mit der Musik von
Conradin Kreutzer auf die Biithne kam. In ihrer Analyse dieses Textes
geht Federica Rocchi den Wurzeln des Mythos von der Wasserfrau
nach und zeigt auf, wie Grillparzers Bearbeitung zwischen klassi-
scher Asthetik und dem Stil des Volksstiicks die Waage hilt. Das gilt
sowohl fiir die phantastische Atmosphire, das gegeniiber Beethoven
verteidigte ,,Wunderbare, als auch fiir die Prisenz der komischen
Figur Troll, die ja zunédchst Kaspar heif3en sollte. Mit seiner Melusine
hat der Autor eine weitere stark konturierte Frauenfigur geschaffen,
die verzweifelt gegen Vorurteil und Ausgrenzung kdimpfen muss, um
ihren Anspruch auf Gliick geltend zu machen.

Das Verhiltnis von Eros und Macht, eine der Grundkonstella-
tionen in Grillparzers Oeuvre, wird in der Tragddie Die Jiidin von
Toledo zum zentralen Thema. Rachel, das verspielte, sinnliche Méd-
chen, das den Konig Alphons an sich zieht, wird in den gewalttdtigen
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Mechanismus der Macht hineingezogen und vernichtet. Was Rachels
Ubermut, ihre stindige kdrperliche Bewegtheit, ihre Freude an Rol-
len, Masken und Verkleidungen fiir den Konig so anziehend macht,
ist - in der Interpretation von Jelena Reinhardt — die Erinnerung an
die strenge, entfremdete Kindheit des Konigs, seine unterdriickte
Sehnsucht nach der Freiheit und Sinnlichkeit des Spiels. Unter Ver-
weis auf Walter Benjamin und Johan Huizinga wird der Doppelcha-
rakter des Spiels als theatralische Aktion und Fiktion einerseits, als
anthropologischer Faktor eines schopferischen Triebs andererseits
gedeutet. Die suggestive, performative Macht ihres Spiels wird Ra-
chel zum Verhédngnis und verwandelt das Schau-Spiel in Tragddie.

Franz Kafkas feinhorige Lektiire des Armen Spielmanns ist eine
beriihmte und beriihrende Episode aus der Rezeptionsgeschichte
Franz Grillparzers. Isolde Schiffermiiller nimmt diese Episode jedoch
nicht zum Ausgangs- sondern zum Fluchtpunkt ihrer Interpretation
der Novelle, die dem Versuch gilt, ihre Sprache ,,durchzufiihlen®, die
spezielle Sensibilitdt des Autors, das von ihm geschaffene eigentiim-
liche Leben und Pathos der Literatur zu beschreiben. In der allgegen-
wartigen Wasser- und Strommetaphorik, die das Gliickserlebnis des
Volksfestes ebenso begleitet wie den Tod Jakobs in den Fluten der
Uberschwemmung, kommt diese Sensibilitit zum Ausdruck. Und
dasselbe gilt fiir die tragisch-ironische Beschreibung der, mit religio-
sem Pathos aufgeladenen Versuche des armen Spielmanns, eine ,,rei-
ne Tonkunst® zu verwirklichen. Gerade die Briiche und Dissonanzen,
die Momente der Lacherlichkeit und des Scheiterns, erfordern ein
besonderes Gehor. Jakob ist kein Selbstbild des Autors im banalen
Sinn, sondern ,,ein Vexierbild, in dem Lust, Angst und Scham kaum
voneinander zu trennen sind*.

Die beiden diesen Band abschlieBenden Aufsdtze sind der Re-
zeption von Grillparzers Dramen auf dem Theater gewidmet. Evelyn
Deutsch-Schreiner untersucht die Rolle der Dramaturgen einst und
jetzt. Grillparzers Freund und Forderer Joseph Schreyvogel kommt
das groBe Verdienst zu, die Schreibhemmungen des jungen Autors
bei der Verfassung der Ahnfrau iiberwunden und den Erfolg des
Stiicks durchgesetzt zu haben. Der Dramaturg begleitete den Rei-
fungsprozess Grillparzers und verhalf ihm {iber Jahre zu qualitativ
hochwertigen Auffithrungen seiner Stiicke, sowie zu einer wohlwol-
lenden Presse. Tatsdchlich hatte der Autor nach Schreyvogels Tod
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keine Theatererfolge mehr, und Deutsch-Schreiner vermutet sogar,
dass der vertraute und erfahrene Dramaturg das Debakel von Weh
dem, der liigt! auf dem Hofburgtheater hétte verhindern kdnnen. Im
zweiten Teil ihres Beitrags widmet sich die Autorin der heutigen Auf-
fithrungspraxis von Grillparzer-Stiicken, die nach einer zwanzigjéh-
rigen Flaute ab 1990 wieder ein Comeback erlebten. Besonders die
starken Frauenfiguren vieler Dramen interessieren Intendantinnen,
Regisseurinnen und Dramaturginnen in Osterreich und Deutschland
(Emmy Werner, Anna Badora, Karin Beier). Vielbeachtet sind die
,radikaldramatischen®, die Texte ummodelnden Grillparzer-Insze-
nierungen Martin Kusejs, der sein eigener Dramaturg und danach
auch Theaterdirektor wurde und mit hervorragenden Schauspielern
und Schauspielerinnen arbeitet. Die heute verbreitete, modische Ten-
denz, die Texte aus ideologischen Griinden umzuschreiben, erscheint
der Autorin jedoch nicht in allen Féllen kiinstlerisch gerechtfertigt.

Arturo Larcati und Diana Mairhofer schlieBlich richten ihr Inte-
resse auf die Grillparzer-Auffiihrungen im Rahmen der Salzburger
Festspiele. An diesem privilegierten Osterreichischen Spielort von
internationalem Interesse sind bisher vier Stiicke des Autors in Szene
gegangen. 1948 inszenierte Ernst Lothar Des Meeres und der Liebe
Wellen, mit der berithmten Paula Wessely als Hero. Lothar, der sich
sehr fir die Aufwertung des Schauspiels im Rahmen der Festspiele
einsetzte, verlieh der Auffithrung einen Wiener Tonfall. Trotz dieser
anfinglichen Bemiithungen, wurde Grillparzer jedoch iiber vierzig
Jahre nicht mehr in Salzburg aufgefiihrt. Erst in den Neunzigerjah-
ren, zumal unter der Intendanz von Gerard Mortier, wurde der Autor
wieder fiir die Festspiele entdeckt und bedeutenden Regisseuren wie
Thomas Langhoff, Peter Stein und Martin KusSej anvertraut. Lang-
hoff gebrauchte fiir seine Jiidin von Toledo (1990) einen psycholo-
gisch-realistischen Sprechstil, der einer modernen Auffassung dieses
Klassikers entsprach. 1997 setzt dann Peter Stein, seines Zeichens
Schauspielchef der Festspiele, auf dem neu erdffneten Spielort der
Pernerinsel, seine Libussa-Auffihrung in Szene, die durch die sym-
bolische Darstellung von Umweltzerstorung und patriarchaler Ge-
walt einen bleibenden Eindruck hinterlieB3.

Die bisher letzte Salzburger Grillparzer-Auffithrung war Martin
Kusejs Konig Ottokar mit dem populidren Tobias Moretti in der Ti-
telrolle. Durch radikale Eingriffe in den Text erzielt der Regisseur
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eine Dekonstruktion des in diesem Stiick prasenten habsburgischen
Mythos.

Es ist zu bedauern, dass der reichhaltigen italienischen Grillpar-
zer-Forschung keine analoge Auffiithrungspraxis entspricht. Um den-
noch die theatralische Dimension des Autors zu unterstreichen, wur-
de im Rahmen des Peruginer Symposiums eine Mise en éspace von
Libussa in der Ubersetzung von Fabrizio Cambi und in einer drama-
turgischen Bearbeitung von Michaela Biirger-Koftis aufgefiihrt. Die
Schauspielgruppe Laboratorio Teatrale Universitario spielte unter
der Regie von Vittoria Corallo.

Die Herausgeberinnen und der Herausgeber danken dem Oster-
reichischen Kulturforum Rom und seinem (damaligen) Direktor Dr.
Georg Schnetzer fiir die Férderung des Symposiums. Dem Direktor
des Dipartimento di Lettere der Universitit Perugia, Prof. Stefano
Brufani sei Dank fiir die institutionelle Untersiitzung, Jessica Dio-
nigi fiir organisatorische und tibersetzerische Hilfe. Dieser Band ist
aus den Mitteln des Italienischen Wissenschaftsministeriums (Fondi
PRIN 2022) finanziert.

Hermann Dorowin
Jelena Reinhardt
Federica Rocchi
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